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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Globaliseer umisega K ohanemise Eur oopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas
Euroopa Parlamendi, néukogu ja komigoni 17. mai 2006. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelar vedistsipliini ja usaldusvaar se
finantg uhtimise kohta) punktiga 28
(taotlus EGF/2010/011 NL/NXP Semiconductors, Madalmaad)
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SELETUSKIRI

Eelarvedistsipliini ja usaldusvaarset finantsuhtimist kasitleva Euroopa Parlamendi, nGukogu
jakomisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe' punkti 28 kohaselt véib
Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fondi (edaspidi ,,fond”) kasutada igal aastal mahus,
mis taiendab finantsraamistiku asjaomastes rubriikides ettenghtud assigneeringuid kuni 500
miljoni euroga.

Fondist abi saamise tingimused on sdtestatud Euroopa Parlamendi ja nGukogu 20. detsembri
2006. aasta maaruses (EU) nr 1927/2006 Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi
loomise kohta?.

26. mértsil 2010 esitasid Madalmaad taotluse ,,EGF/2010/011 NL/NXP Semiconductors”’, et
saada fondist rahalist toetust seoses koondamistega Madalmaade &ritdhingus NXP
Semiconductors Netherlands BV (edaspidi ,,arithing NXP”).

Parast taotluse pohjalikku labivaatamist otsustas komigon kooskdlas madruse (EU)
nr 1927/2006 artikliga10, et kBnealuses madruses satestatud tingimused rahalise toetuse
saamiseks on téidetud.

TAOTLUSE KOKKUVOTE JA ANALUUS

Pohiandmed:
Fondi viitenumber EGF/2010/011
Liikmesriik Madal maad
Artikkel 2 punkt a
Ag/aomane ettevote NXP Semiconductors Netherlands BV
Tarnijad jajargmise tasandi ettevotjad Puuduvad
V aatlusperiood 1/10/2009 — 31/1/2010
Individuaal sete teenuste osutamise algustahtaeg 1/10/2009
Taotluse kuupéaev 26/3/2010
Koondamised vaatlusperioodil: 590
Koondamised enne vai pérast vaatlusperioodi: 0
Abi vajavate koondatud t66tajate arv 512
Individuaal sed teenused (eurodes) 2672 395
Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud® (eurodes) 111 350
Fondi toetuse rakendamisega seotud kulude protsent kogukul udest: 4%
Summa kokku (eurodes) 2783745
Fondi toetus eurodes (65 %) 1809 434
1 Taotlus esitati komisjonile 26. martsil 2010 ning sellele lisati tdiendavat teavet 3.
juunil 2010.
! ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
2 ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
3 K ooskdlas méaruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 kolmanda |&iguga.
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2.

Taotlus vastab fondi vahendite kasutamise tingimustele, mis on sitestatud maaruse
(EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktis a, ja see on esitatud kénealuse méaruse artiklis 5
sdtestatud kimnen&dal ase téhtaja jooksul.

Koondamiste seos globaliseerumisest  tingitud  oluliste  struktuurimuutustega

maailmakaubanduses voi Ulemaailmse finants- ja majanduskriisiga

3.

Selleks et tbendada koondamiste seost globaliseerumisest tingitud oluliste
struktuurimuutustega maailmakaubanduses véidavad Madalmaad, et pooljuhtide®
turg on darmiselt tiheda konkurentsiga tUlemaailmne turg, kus suuri ettevétteid on
vahe. 2009. aastal esindas 20 suuremat tootjat 63 % Ulemaailmsest pooljuhtide
turust®. See sunnib tootjaid pingutama kulude vahendamise nimel. Madamaad
osutavad agaolule, et Aasias on pooljuhtide tootmises toGtavate isikute palgad
madalamad. Madal maade tootjate otsesed palgakulud on Singapuri tootjate omadest
54 % vorra suuremad ja kaudsed palgakulud erinevad 47 % vorra. iSuppli
Corporationi esitatud aastast |abimudki kajastavate andmete pdhjal kahanes Euroopa
turuosa 2005. aasta 14,9 %-It 2009. aastaks 11,2 %-ni, kuguures Aasia olulisemate
ettevotjate puhul kasvas turuosa 39,7 %-It 2005. aastal 43,3 %-ni 2009. aastal. Euro
jaUSA dollari vahetuskurs t6ttu kannatasid Euroopa tootjad veelgi, sest kulud kanti
eurodes ja tooted muudi dollarites.

Madamaad véidavad ka, et maailmakaubanduse muutuste mdju slivendas ka
majandus- ja finantskriis, sest pooljuhtide turg on végagi tundlik majanduskasvu
muutuste suhtes. 2009. aasta aprillis langes pooljuhtide Glemaailmne kéive vorreldes
2008. aasta aprilliga 25,1 %.

K oondamiste arvu tdendamine ja vastavus artikli 2 punktis a esitatud kriteeriumidele

5.

Madalmaad esitas kaesoleva taotluse madruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktis a
sitestatud sekkumiskriteeriumi alusel, kus on seatud tingimuseks, et liikmesriigi
ettevottes on nelja kuu jooksul koondatud véhemalt 500 t66tajat, see arv hdlmab ka
tootgaid, kes koondatakse nimetatud ettevitja tarnijate voi tootmisahela jargmise
etapi tootjate juures.

Taotluses osutatakse arithingus NXP toimunud 590 koondamisele neljakuulise
vaatlusperioodi jooksul (1. oktoober 2009 kuni 31. jaanuar 2010). Neist
koondamistest 473 arvutati kooskdlas madruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 teise
|6igu esimese taandega ja 117 teise taandega.

Selgitus koondamiste ettendgematuse kohta

7.

Madalmaade ametiasutused véidavad, et kuigi aridhing NXP on viimastel aastatel
teinud olulisi pingutusi tootmiskulude véhendamiseks, et pusida Glemaailmsel turul
konkurentsiviimelisena, ei olnud vdimalik ette ndha, et pooljuhtide tootjad Aasias
oma positsiooni sedavord palju parandavad. Aritihingu NXP tootmiskulude
vahendamisest e piisanud, et kompenseerida Aasia madaate pakade

4

Pooljuht on aine, mille elektrijuhtivus on midagi isolaatori ja juhi vahepealset. Teda kasutatakse
vooluringide pdhielemendina sidetehnika, kontrolli- ja tuvastamisseadmete ja arvutite tehnoloogias.
iSuppli Corporationi aastase edetabeli pdhjal.
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konkurentsieglist. Taendav agaolu, mida e saanud ette ndgha, on praegune
majandus- ja finantskriis.

K oondamisi teostanud ettevotjate andmed ning abi vajavate to6taj ate kirjeldus

8.

10.

11.

Taotluses osutatakse Uhes ainsas ettevottes (aritihing NXP) aset leidnud 590 to6taja
koondamisele (abi saavad neist 512). Ulgjdanud tootgjate puhul eeldatakse, et nad
lelavad t66d iseseisvalt, ilmafondi abi vajamata, vOi siis lahkuvad tooturult.

Toetust vajavad tootgjad jagunevad jargmiselt:

Kategooria K oondatute arv Protsent
Mehed 425 83
Naised 87 17
Euroopa Liidu kodanikud 486 95
ELi mittekuuluvate riikide kodanikud 26 5
15-24aastased 1 >0
25-54aastased 450 88
55-64aastased 61 12

Eelnevalt esitatud kategooriate hulgas on 7 todtgjat (1,3 %), kellel on pikagjaline
terviseprobleem voi puue.

Elukutsete |6ikes on jagunemine jargmine:

Kategooria Koondatute arv Protsent
Tegevjuhid 10 2
Oskustoolised 20 4
Tehnikud 24 4
Lihtametnikud 14 3
Teenindajad ja miugitodtajad 4 1
Seadme- ja masinaoperaatorid ja -koostgjad 440 86

Kooskdlas maéruse (EU) nr 1927/2006 artikliga7 on Madalmaad kinnitanud, et
fondi toetuse rakendamise eri etappide ja eelkdige fondile juurdepéésu puhul on
kohaldatud ning kohaldatakse jétkuvalt meeste ja naiste vorddiguslikkuse ning
diskrimineerimisest hoidumise pdhimatteid.

Asjaomase territooriumi ning selle asutuste ja huvir thmade kirjeldus

12.

13.

Aritihing NXP asub Gelderlandi provintsis Nijmegenis (NUTS Il tasandi piirkond
NL22) ja Noord Brabanti provintsis Eindhovenis (NUTS Il tasandi piirkond NL41).
Koondamiste tottu kannatas kdige ronkem Nijmegen ja selle imbrus, sest enamik
koondamisi toimus Nijmegenis asuvas tootmi settevottes.

Vastutav ametiasutus on Madalmaade sotsiaal- ja toohdiveministeerium. Meetmete
elluviimise eest vastutab @rithing NXP, kes teeb seda liikuvusteabe keskuse ,,NXT
Job” kaudu. Muud huvirithmad on Nijmegeni ja Eindhoveni vald, ametithingud
FNV (Federale Nederlandse Vaksbeweging) Bondgenoten, CNV (Christelijk
Nationaal Vakverbond in Nederland), Dienstenbond, De Unie ja VHPP (Belangen
Vereniging Hoger opgeleid Personeel), Nijmegenis ja Eindhovenis toetuste eest
maksmise eest vastutavate riiklike organisatsioonide kontorid (UVW
(Uitvoeringsinstituut  WerknemersVerzekeringen) Werkbedrijf), Nijmegeni ja
Eindhoveni piirkondlikud koolituskeskused, Hoge School Arnhem Nijmegen, Avans
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Hogescholen, Eindhoveni tehnikailikool, Nijmegenis Oppimise ja koolitusega
tegelev organisatsioon (Leren en Werken Nijmegen).

K oondamiste oodatav moju kohalikule, piirkondlikule voi riigi t66hoivele

14.

15.

590 koondamisest leidis 526 aset Nijmegenis ja 76 Eindhovenis. Madamaade
ametiasutuste véitel mdjutavad Nijmegenis toimunud koondamised kohaliku t66turu
olukorda vaga palju, sest aritihing NXP on t66stuse valdkonnas piirkonna suurim
tovandja.  Arithing on pakkunud oma ettevittes t66d paljudele madala
kvalifikatsiooniga tottajatele, kellest paljud on seal to6tanud aastakiimneid. Sarnase
profiiliga toovoimaluste vahesus piirkonnas on suureks probleemiks just véga
spetsiifiliste téokogemustega todtajate puhul. Madalmaade ametiasutuste véitel on
mdneti erinev olukord Eidenhovenis, kus koondamised puudutasid peamiselt teadus-
ja arendustegevuse valdkonda. Arithingust NXP koondatud to6tgjad on
kogemustega, kuid seda Uksnes véga piiratud turuosas, ning muud teadus- ja
arendustegevusega tegelevad ettevitted selles piirkonnas kannatavad samuti
majandus- jafinantskriisi tagajérjel.

Madamaade ametiasutuste prognoosi kohaselt on majandus- ja finantskriis
taggarjel Madalmaade kdigi provintside magjanduslik olukord 2010. aastal halvem
kui kriisieelsetel aastatel. Seetbttu muutsid aritihingus NXP toimunud koondamised
olukorraveelgi halvemaks.

Rahastatav individuaalsete teenuste kooskdlastatud pakett ja selle hinnanguline kulude

jaotus, kaasa arvatud selle tdiendavus struktuurifondidest rahastatavate meetmetega

16.

Kavandatud on jargmised meetmed, mis kdik kokku moodustavad kooskdlastatud
individuaal sete teenuste paketi, mille eesmérk on aidata t66tajatel naasta to6turule.
Meetmetes kavandatud teenuseid osutab arithingu NXP asutatud liikuvusteabe
keskus,,NXT Job”.

— Stardifaas ja nBustamine kuni uue tédkoha leidmiseni Meede hélmab jargmisi
teenuseid: koigile koondatutele moeldud infokoosolekud pakutavate teenuste
tutvustamiseks; koondatud t6otgjate individuaalne vastuvott ja registreerimine;
kohtumised isikliku ndustgjaga kuni uue tookoha leidmiseni; kdige sobivamate
meetmete vdjaselgitamine. Siia kuulub ka ndustamine kuni uue téokoha
leidmiseni, st konkreetsele tootgale koostatud programmid, mis sisadavad
sOeluuringut, karjéérikava ja kutseOppekava koostamist, kandideerimiseks
vaalikku koolitust, vabadest tdokohtadest teavitamist ning aktiivset suhtlemist
potentsiaal sete uute tédandjatega.

— Koolitus- ja imberépe: Meede hdlmab kutsedpet. Individuaalsed koolituskavad
pdhinevad t66turu ndudmistel ning need tootatakse vélja koondatud tootajate,
toOturu  osapoolte organisatsioonide (nii  toovotjate kui ka tdbandjate
organisatsioonide) ning asjaomase piirkonna huvirtihmade tihedas koostos.

— Eelnevate tdbkogemuste tunnustamine Meede hdlmab varasemate teadmiste ja
kogemuste hindamist iga Uksiku t66tgja puhul, samuti edasist koolitust ndudvate
valdkondade kindlakstegemist.
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17. Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud, mis on taotluse hulka arvatud vastavalt
maaruse (EU) nr 1927/2006 artiklile 3, koosnevad kuludest, mis on ette nahtud
haldus- ja kontrollimeetmeteks ning teavitamiseks ja reklaamiks.

18. Madamaade ametiasutuste esitatud individuaalsed teenused on aktiivsed
to66turumeetmed, mis kuuluvad médruse (EU) nr 1927/2006 artiklis 3 maaratletud
toetuskdlblike meetmete alla. Madalmaade ametiasutuste hinnangu kohaselt on
teenuste kogumaksumus 2 672 395 eurot ja fondi toetuse rakendamisega seotud
kulud moodustavad 111 350 eurot (4 % kogukuludest). Fondilt taotletav kogusumma
on 1 809 434 eurot (65 % kogukuludest).

Meetmed Abi vajavate | Hinnangulised Kogukulud

t6otgjate kulud abi (EGFja
hinnanguline | vaavatdttaja riiklik
arv kohta kaasfinantseer
(eurodes) imine)
(eurodes)

Individuaalsed teenused (mé&aruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 esimene Gik).

Stardifaas ja ndustamine kuni uue tookoha 512 3583 1 834 496

leidmiseni (startfase en begeleiding 'van

werk naar werk)

Koolitus (scholing) 221 3453 763 113

Eelnevate t6okogemuste tunnustamine 61 1226 74 786

(Erkenning van eerder Verworven

Competenties — EVC)

I ndividuaal sete teenuste vahesumma 2672 395

Fondi toetuse rakendamisega seotud kulud (maéruse (EU) nr 1927/2006 artikli 3 kolmas

1Gik)

Haldamine 27 837

Teavitamine jareklaam 27 837

Kontrollimeetmed 55675

Fondi toetuse rakendamisega seotud 111350 *

vahekulud

Hinnangulised kulud kokku 2783745

Fondi toetus (65 % kogukuludest) 1809 434
* Umardamise t6ttu ei ole kogusumma paris tapne.

19. Madamaad kinnitavad, et eespool kirjeldatud meetmed téiendavad
struktuurifondidest ~ rahastatud ~ meetmeid, eekBige ESF  konkreetset
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koolitusprogrammi® pooljuhtide tootmisettevdtete todtajatele (fondi ja ESFi
rakendamise perioodid kattuvad osaliselt). EGFi korraldusasutus, mis on ka ESFi
korraldusasutus, rakendab vajalikke kontrollimenetlus valtimaks mistahes
topeltrahastamise riski.

Kuupaev(ad), millal alustati vOi kavatsetakse alustada individuaalse teenuse osutamist

asjaomastele tootajatele

20.

Madamaad alustasid asaomastele tottajatele suunatud individuaalsete teenuste
osutamist 1. oktoobril 2009. Nimetatud teenused on osa individuaalsete teenuste
kooskdlastatud paketist, mille kohta on fondile esitatud kaasrahastamistaotlus.
Konealune kuupéev kujutab endast seega toetuskdlblikkusperioodi algust vdimaliku
fondist saadava toetuse puhul.

M enetlused t86tur u osapooltega konsulteerimiseks

21.

22.

Kooskdlastatud meetmete paketi valjatottamisel ja heakskiitmisel osalesid tO6turu
osapooled (FNV Bondgenoten, CNV Bedrijvenbond, De Unie en VHPP).
Liikuvusteabe keskuse eest vastutab aritihing NXP. Ametithingud on esindatud
juhtriihmas, kes vastutab meetmete rakendamise kontrollimise eest, samuti osalevad
ametitihingud kaaskomitees, kes vastutab liikuvusteabekeskuse NXT Job t6o
jalgimise ja sotsiaalkava rakendamise eest.

Madalamaade ametiasutused on kinnitanud, et riiklikus ja Uhenduse Giguses
satestatud nbuded kollektiivse koondamise kohta on téidetud.

Teave meetmete kohta, mis on siseriikliku diguse alusal voi kollektiivliepingute kohaselt

kohustuslikud

23.

Seoses madruse (EU) nr1927/2006 artiklis6 sitestatud kriteeriumidega on
Madal maade ametiasutuste taotluses esitatud jargmised agjaolud:

e on kinnitatud, et fondist saadav rahaline toetus e asenda meetmeid, mis on
riikliku diguse voi kollektiivkokkul epete kohaselt &ritihingute vastutusal as;

e 0n nadatud, et kavandatud meetmed on mdeldud tottajate toetuseks ja neid el
kasutata ettevotjate voi sektorite Umberkorral damiseks,

e on kinnitatud, et eespool nimetatud toetuskdlblikud meetmed e saa toetust
muudest Uhenduse rahalistest vahenditest.

Haldus- ja kontr ollististeemid

24,

Madalmaad on komigonile teatanud, et rahalist toetust haldavad ja kontrollivad
samad asutused, mis haldavad ja kontrollivad Euroopa Sotsiaalfondist rahastatavaid
meetmeid Madalmaades. Korraldusasutuste vahendusasutus on sotsiaalkiisimuste ja
t6ohdive amet (Agentschap SZW). Individuaalsete teenuste kooskdlastatud paketti
rakendab &rithing NXP. 5. mértsil 2010 sdlmisid sotsiaalministeerium ja arithing

6

2009ESFN451 Stichting Opleidings- en ontwikkelingsfonds voor semiconductor productiebedrijven.
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25.

26.

27.

28.

29.

NXP kokkuleppe, milles sédtestatakse &ritihingu NXP kohustused seoses asjakohase
hal dusdokumentatsiooni korral damise ja kontrollimisega.

Rahastamine

Madamaade taotluse p6hja on kavas fondist rahastada kooskdlastatud
individuaalsete teenuste paketti 1809434 euro ulatuses, mis moodustab 65 %
kogukuludest. Komisjoni kavandatav assigneering fondist pShineb Madalmaade
esitatud teabel.

Arvestades maaruse (EU) nr 1927/2006 artikli 10 16ike 1 alusel fondist eraldatava
toetuse maksimumsummat ja assigneeringute Umberpaigutamise ulatust, teeb
komigion ettepaneku kasutada fondi vahendeid eespool nimetatud kogusummas, mis
eraldatakse finantsraamistiku rubriigist 1a.

Kavandatava rahalise toetuse puhul jaéb Ule 25 % Globaliseerumisega Kohanemise
Euroopa Fondi aastasest maksimumsummast kasutamiseks aasta viimase nelja kuu
jooksul, nagu on sédtestatud maaruse (EU) nr 1927/2006 artikli 12 |8ikes 6.

Tehes kédesoleva ettepaneku fondi kasutuselevotmiseks, algatab komision 17. mai
2006. aasta ingtitutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 28 sitestatud lihtsustatud
kolmepoolse menetluse, eesmérgiga saada mdlemalt eelarvepadevalt institutsioonilt
ndusolek fondi kasutamise ja vajaliku summa suuruse osas. Komisjon kutsub tles
seda eelarvepadevat institutsiooni, kes saavutab fondi kasutamise eelnGu suhtes
esimesena agakohasel poliitilisel tasandil kokkuleppe, teavitama oma kavatsustest
teist eelarvepddevat institutsiooni ja komisoni. Kui eelarvepadevad ingtitutsioonid
on eriarvamusel, kutsutakse kokku ametlik kolmepool ne kohtumine.

Samuti esitab komigon Umberpaigutamise taotluse, et kirjendada 2010. aasta
eelarvesse konkreetsed kulukohustuste ja maksete assigneeringud, nagu on ndutud
17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 28.

M ak seassigneerinqute allikad

30.

31.

Eelarve téitmise senist kdiku arvestades voib prognoosida, et kdiki eelarverea
01.04 04 ,, Konkurentsivdime ja uuendustegevuse raamprogramm — Ettevitluse ja
uuendustegevuse programm” 2010. aastaks ettendhtud maksete assigneeringuid e
kasutata selle aasta jooksul &ra.

Eelarverida sisaldab kulusid, mis on seotud selle programmi finantsvahendite
kasutuselevituga; kdnealuse programmi peamine eesméark on lihtsustada vaikeste ja
keskmise suurusega ettevotete juurdepddsu rahastamisele.  Assigneeringute
paigutamisel Euroopa Investeerimisfondi hallatavatele usalduskontodele ja
toetusesagjatele raha vajamaksmise vahel on mdningane gjaline vahe. Finantskriis
on 2010. aastal tehtavate véjamaksete prognoose oluliselt mdjutanud. Et valtida
usalduskontode bilans puudujééki, vaadati Ule makseassigneeringute arvutamise
metoodika ja vOeti seguures arvesse kavandatavaid véljamakseid. Seega saab
1 809 434 euro suuruse summa Umberpai gutuse jaoks kéattesaadavaks teha.
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Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Globaliseer umisega K ohanemise Euroopa Fondi kasutuselevdtmise kohta kooskdlas

Eur oopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelar vedistsipliini ja usaldusvaar se
finantg uhtimise kohta) punktiga 28
(taotlus EGF/2010/011 NL/NXP Semiconductors, Madalmaad)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komigoni 17. ma 2006. aasta
institutsioonidevahelist kokkulepet eelarvedistsipliini ja usaldusvddrse finantguhtimise
kohta,” eriti selle punkti 28,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta maadrust (EU) nr
1927/2006 Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fondi loomise kohta,? eriti selle artikli
12 Giget 3,

véttes arvesse Euroopa K omisjoni ettepanekut’

ning arvestades jargmist:

D

2

©)

(4)

Globaliseerumisega K ohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,fond”) on asutatud selleks,
et osutada tdiendavat abi tootgjatele, kes on koondatud seoses globaliseerumisest
tingitud oluliste struktuurimuutustega maailmakaubanduses, ja aidata neil to6turule
tagas poorduda.

Fondi rakendusala on laiendatud nii, et alates 1. maist 2009 esitatud taotluste puhul
voib toetust anda ka tootgjaile, kes on koondatud otseselt Ulemaailmse finants- ja
majanduskriisi tagajarjel.

17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe kohaselt on fondi kasutamise
Ulemmaar 500 miljonit eurot aastas.

Madamaad esitasid 26. martsil 2010 taotluse fondi kasutuselevotmiseks seoses
aritihingus NXP Semiconductors Netherlands BV toimunud koondamistega ja esitasid
tdiendavat teavet viimati 3. juunil 2010. Taotlus vastab rahalise toetuse
kindlaksmaaramise nBuetele, mis on sitestatud maaruse (EU) nr 1927/2006 artiklis 10.
SeetOttu teeb komigon ettepaneku votta kasutusele 1 809 434 euro suurune summa.

ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
ELTCL..],[...], IK[...].
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) Seetbttu tuleks votta kasutusele fondi vahendid, et anda Madalmaade taotluse pohjal
rahalist toetust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2010. aasta tldeelarvest voetakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa
Fondi raames kasutusele 1 809 434 eurot kulukohustuste ja maksete assigneeringutena.

Artikkel 2
Ké&esolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

(Allakirjutamise aeg ja koht)

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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